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EANHNIKA

H katdktnon evog véou YAwWooLkoU KOOoUoU Slapopdwvetal péoa amod TNV EMpPOr| Kal To
oUVOUOOUO TIOWKIAWY SLOTTOALTLOTIKWY, KOLVWVLKOYAWOOOAOYLKWY, TIPOYILATOAOYIKWY KO
PuxoyAwoooAoylkwy Ttapayoviwy, Ta omola kabiotolv kabe ekmaitdeutiky Sidikaoia éva
OVETMAVAANTITO, QUTOVOUO Kal ToAueminedo dawvopevo. E€attiag autol akplpwg Tou
otolxelou moAumAokéTnTOag OTo TAaiclo kABe pabnolokng mepiotaocng avadvovrtoal
opolotnTeg, Sladopég, avtlBéoelc kal amokAioelg, 6cov adopd tooo otn UeTadldouevn
VAWOOLK TPAYUATIKOTNTA, OCO0 KoL Of €Kelvn Tou OL6ACKOVIA KOL TWV pHadntwvy,
TPAYUATIKOTNTEG TIou avapdiBola mapoucialouv otolxeia Stadopomoinong Kot PeTAL
Touc.

H i6la n doun twv oUYXPOVWV KOWVWVLWV Kol ouvinkwv, oL LoXUOUGCEC KOLVWVIKEG
neplotdoslc Stapopdwvouv kat Stapopdwvovtol péca amo Th SadopeTIKOTNTA TWV
QTOHWVY, TO0O WE MEUOVWHEVWY TOUTOTHTWY, 0G0 KAl WG OUVOAOU, WG aANAsTLOpOUEVWY
OVTOTATWV. BAosl autwv Twv cUANOYIopHWVY Ba £mpene ota mAaiola TG SLOMOALTLOTIKAG
SL8aKTIKNG va SleukoAUveTal n MpOcBacn oto VEO YAWOGLKO KOOHO, KATL To omoio Suvatat
va ekmAnpwOei, otav Aappdavovral umoPLy T0oo oto oxedlaoud 000 Kal otn Ste€aywyr Tou
MaBnUaTog TOALTIOTIKOL, TtpaylatoAoylkol, KowwvioAoywkol Kal YuxoyAwocoloyikol
TIAPAETPOL, OL omoieg TAéov 6ev apopolV HOVO OTN PEUOVWHEVN TAUTOTNTA TOU padntn,
oAAG KOl OTNV TAUTOTNTA TNG OpAdag wG cUVOAO, avayvwpilovtag TV €K VEOU w¢ dpopa
otolelwv Kot Slopopdwt KABE eUMAEKOUEVNC HaBNOoLlaKkAC Toutotntog. EmMopévwe,
dlaitepa oTIC CUYXPOVEG TIAYKOOLOTIOLNUEVEG KOWWVIEC aKPLBWG QUTH N TAUTOTNTA TNG
opadag w¢ Sduvaplky CUUBAAAEL €k VEOU OTNV TOEWVOMUNON, OELOAOYNON Kal Katovonon
SLOTTOALTIOTIKWY, TIPOYHUATOAOYIKWY KOL KOWWVIOAOYIKWY OHOLOTATWY, Sladopwv Kot
ovtiBéoswy, Pe otoxo TNV avamrtuén kat Slelpuvon KAVOTATWY TOOO KOWWVIKWY Kol
ETUKOLVWVLAKWY, 000 Kal SLATOALTIOTIKWY. AKPLBWC oUTA N VEQ TAUTOTNTA TOU GUVOAOU
Aewtoupyel w¢g yédupa avapeca oTo HUETASIOOUEVO YAWOOLKO KOOHUO Kal OTn YAWOOLKN
TPAYHOTIKOTNTA KGO pepOVWUEVOU poBnth, apPAUvovtog Kol OUOAOTOLWVTOG TN
METABAON 0 AUTA TN VEX SLAMOALTLOTIKN gumelpia. Ita mAaiola NG SLaTPLPAG EpeuvwvTOL
autol oL TapAyovtieg TNG TAUTOTNTOC TNG OMAda¢ ota mAaiola TG SLATMOALTLOTIKNAG
SL8OKTIKNG.

AITAIKA

The conquest of a new linguistic world is shaped by the influence and combination of a
variety of intercultural, socio-linguistic, pragmatological and psycholinguistic factors, which
render each educational situation an unprecedented, autonomous and multilevel
phenomenon. It is precisely because of this element of complexity in each learning
environment that similarities, differences, contrasts and divergences emerge, both in the



transmitted linguistic reality and the one of teachers’ and pupils’ , which undoubtedly
present elements of differentiation between themselves.

The very structure of modern societies and conditions, the current social circumstances
shape and are shaped by individuals’ diversity, both as individual identities, and as a whole,
as interacting entities. On the basis of these considerations, intercultural teaching theories
should facilitate access to the new linguistic world, which can be fulfilled when considering
both the planning, design and conduct of the lesson of cultural, pragmatological, sociological
and psycholinguistic elements, which no longer concern only the learner’s individual identity,
but also the group’s identity as a whole, recognizing it as the influencer and the modifier of
each learning identity involved. Therefore, particularly in today's globalized societies, it is
precisely this group identity as a dynamic and contributing factor to the re-classification,
evaluation and understanding of intercultural, factual and sociological similarities,
differences and contrasts, with the aim of developing and expanding both social and
communicative as well as intercultural competences. It is precisely this new identity of the
whole that functions as a bridge between the transmitted linguistic world and the linguistic
reality of each individual learner, smoothing and normalizing the transition to this new
intercultural experience. This thesis explores these factors of the group identity within the
context of intercultural teaching method.



